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Aus dem Lande Appenzell

Ein blinder Innerrhddler schlug einem andern Blinden zum
Zeitvertreib das Wiirfelspiel vor. Dieser aber sagte: «Du Narr,
mer gsiend jo niitz!»

«Defryli gsiemm’r niitz; aber m’r wend denand gad d’Zahle
sige ond’s denn denand globe.»

«Guet so, Frond! — I ha zwolf!»

«Ond y drizeni.»

«J4i d’'Worfel hind jo gad zwolf Piinkt!»

«Scho recht, Jokob, aber mer hind jo abgmacht, mer welid’s
denand gad globe.»

Eine alte Frau beschaut durch eine Brille die vor ihrem Hause
voriiberziehenden Soldaten, die ihr zuriefen: «D’Brille ab de
Nase!»

«Das chan i niid, bis grofieri Mannschaft chood!» erwiderte sie.

=

In einer einer appenzellischen Gemeinde predigt der Geist-
liche scharf iiber das siebente Gebot und sagt unter anderm, daf}
die letzte Nacht neuerdings gestohlen worden sei. Dann fihrt
er weiter: «Ich kenne den Dieb, er sitzt unter euch, ich mochte
ihm gleich die Bibel an den Kopf werfen!»

Darauf rief einer plotzlich: «Hannes, bock di! De Chitzer
werft!»

*

Ein Jiger gibt auf etwa zwanzig Meter Distanz einen Schuf
auf ein armes Hislein ab. Meister Lampe riihrt sich nicht.
Ein Bauer, der dabeisteht, gibt dem Jiger folgenden Rat:
«Schief} no einisch, di ghort drum allwig nid guet.»

%

Arzt ber der Aushebung (dem Protokollfiihrer diktierend):
«Momentan noch zu schwichlich, verspricht aber stirker zu
werden!» 3

Stellungspflichtiger Appenzeller (zornig): «Isch néd wohr,
gir noz han i versproche!»

Eine Vegetarier-Versammlung dehnte sich ein wenig lang
in die Nacht hinein. Zwei Versammlungsteilnehmer gingen
nach Schluf mit knurrendem Magen ins nichste Wirshaus, um
etwas zu speisen. Der Wirt meint, einige « Widli und Schn6rrli»
wiren schon noch warm.

«Wir essen kein Fleisch, nur Gemiise, wir sind Vegetarier»,

i die beiden ablehnend

Da meinte der nun erboste Appenzeller-Wirt: «Sigids gad,
Ehr hand kei Geld.»

*

Appenzeller Zum
Fremden: «Wa, morn
am Samstig wond Ehr is
Dorf ena zum Eu rasiere
lo? I word Eu arote, hiit
z’go, dinn send Ehr bis
am Sonntig scho wieder
4 betzli zuaghilet!»

o

Ein Knabe bringt dem
Herrn Lehrer aufs Neu-
jahr einen Schinken. Er-
freut dariiber meinte er
zum Ueberbringer, das
wir niid nétig gse .

«D’Vatter hets gad
au  gsit», war die
prompte Antwort.

Ein Menageriebesitzer.

ruft aus: «Nur herein-
spaziert, meine Herr-
schaften, die Hauptfiit-
terung wird gleich be-
ginnen!»

Da sagt Seppetoni:
«Chomm, Zischgeli, denn
wem-m’r au widli ia, i ha
en malifiz Hunger.»

«Jad, Seppetoni, das
ischt jo gadP?dr d’Herr-
schafte, niid for 68.»

Eine Frau frigt den
Photographen, was das
Photographieren  koste.
«Zehn Franken das Dut-
zend», meinte dieser.

«So, do muefl i halt
no es betzeli warte, i
ha erscht elf Gofel»

Auf der Meglisalp (am
Sintis) fragt ein vom
Regen iiberraschter Tou-
rist einen Sennen nach
dem nichsten Weg zum
Weiflbad. «Chast dore
wott witt, werscht dber-
all drecdknafi!»

Verkiuferin in St. Gallen. «Wihlen Sie endlidh cinen Hosenstoff fiir lhren
Mann aus, seien Sie nicht so beikel !>
Appenzellerin: «Ji, wofid-"r, minn Maa hid balt e-n-diages Gschmiickli inn Hose 1>

«Wobe gooscht, Barthli?»

«Of Gif, of Poscht, gogi en Brief iwdrfe, Jokob I»
«Wérsch niid globe, Barthli! foof Kilometer go laufe, wenn’s gad a-der zue en Briefchaschte het.»
«Jo de friili, wem-me de Posthalter ke Eier me abchaufl, so kei-em i an kenn Brief me in Chaschte n-ie.»

Dic Ehe von A. und B. ist
keine gliickliche. Der Mann at-
met darum auf, als seine Ehefrau
krank darniederlicgt und hofft
auf baldige Erlosung. Als er dies
als eingetreten betrachtet, holt er
den Arzt und dieser bestitigt
seine Vermutung. Ganz leise aber
kommt es aus den Kissen: «Nei,
i b1 no ndd gstorbe, gad sterbes-
elend isch mir!»

«Still!» befichlt. der zirtliche
Gatte, «de Dokt’r werd’s wohl
besser wasse!»

Ein Fremder fragt emen Hii-
terbuben nach dem Weg. Statt
aller Antwort gibt er mit dem
Ellbogen die Richtung an. Der
Fremde, dariiber emport: «Wenn
du mir noch eine bequemere Ant-
wort geben kannst, so bekommst
du zwei Franken.»

«So chénnscht mere gad au no
in Sack ine tue!» war die Ant-
wort.

Pfarrer zum Jungen mit der arg beschmutzten Nase : «Biiebli,
hescht e ki Nastuch?»

Der Junge: «Wobl i ba scho ds, aber d’Mutter hett gsit, i
dorf’s niid usliiche I»
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